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TLEE TR EH—H O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho Iat Seng.
“EJUWEANHT=HES Assinada em 13 de Agosto de 2018.
G/ (] Publique-se.
THEE &EitZ O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.° 93/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regidao Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de
15 de Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°
Alteracao a Ordem Executiva n.” 52/2016

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 52/2016, passa a ter a
seguinte redaccao:

«Artigo 1.°

Autorizacao
A «Wynn Resorts (Macau), S.A.», em chinés “7kKFJJE{R
K GEPY) R HER/AF], € autorizada a explorar, por sua
conta e risco, sete balcdes de cambios instalados no local

de exploracdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos
denominado «Wynn Palace».»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

10 de Agosto de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 94/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos da alinea a) do artigo 1.° e do artigo 118.° do Regime
Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, o Chefe do Executivo manda publicar
a presente ordem executiva:
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Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a constituicdo e funcionamento na Regido
Administrativa Especial de Macau de uma institui¢do financei-
ra com a denominag¢do de «Transac¢do de Bens Financeiros
de Chongwa (Macau), S.A.», em chinés “th%E (JE[Y) SR&EE
T HREIR/AF]” e em inglés «Chongwa (Macao) Financial
Asset Exchange Co., Ltd.», para prestar servigos relativos a
transaccoes de activos financeiros.

Artigo 2.°

Capital social

O capital social da «Transac¢cdo de Bens Financeiros de
Chongwa (Macau), S.A.» ndo pode ser inferior a 120 000 000
patacas.

Artigo 3.°

Estatutos e ambito de exploracio de actividades

A instituicdo financeira a constituir deve adoptar os estatu-
tos aprovados pela Autoridade Monetaria de Macau e exercer
a sua actividade no quadro das disposi¢des do Regime Juridico
do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M,
de 5 de Julho, e nas condi¢des fixadas pela Autoridade Mone-
taria de Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

13 de Agosto de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 190/2018

Tendo em vista assegurar que o «Empreendimento do Novo
Acesso Fronteirico Guangdong-Macau — Edificio do Posto
Fronteirico Qingmao e Acesso da Ligacdo» possa servir os
residentes de Macau conforme o plano previsto, é necessario
garantir a conclusdo das obras que fazem parte integrante do
mesmo nos prazos previamente fixados.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 4 do artigo 5.° da Lei n.° 8/2014 (Prevencao e
controlo do ruido ambiental), o Chefe do Executivo manda:

1. Autorizar o empreiteiro, sociedade “f&H FjELEEHEA
H]”, a executar as obras do «<Empreendimento do Novo Acesso



